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INESSA ARMANDILLE

Dear friend! * Neuvoisin kovin kirjoittamaan kirjasen
suunnitelman yksityiskohtaisemmin !%. Muutoin jidi liian
paljon epédselvaksi.

Erdidn ajatuksen olen pakotettu esittdmiin jo nyt:

3. § —,vaatimuksen (naisten) rakkauden vapaudesta”
kehotan yleensi heittdmaén pois.

Siitd muodostuu todellisuudessa porvarillinen eikid pro-
letaarinen vaatimus.

Mitd Te itse asiassa silld ymmarritte? Mita silld voitai-
siin ymmartaa?

1. Vapautta aineellisista (rahallisista) hyotylas-
kelmista rakkausasioissa?

2. Myos aineellisista huolista?

3. uskonnollisista ennakkoluuloista?

4, papan etc. kielloista?

5. ,,yhteiskunnan” ennakkoluuloista?
6. miljoon (talonpoikaisen tai pikkuporvarillisen tai
intellektuellis-porvarillisen) ahtaudesta?

7. lain, tuomioistuimen ja poliisin pauloista?

8. vakavasta rakkaudesta? '

9. lastensynnytyksesta?

10. aviorikoksen vapautta? j.n.e.

Luettelin tdssd useita (en tietenkdén kaikkia) vivahteita.
Te ette tarkoita tietenkddn numeroita 8—10, vaan nume-
roita 1—7 tai numeroiden 1—7 fapaisia.

Mutta numeroille 1—7 on valittava toinen ilmaisumuoto,
silld rakkauden vapaus ei ilmaise sitd ajatusta tarkalleen.

Sen sijaan yleisd, kirjasen lukijat késittdvat ,,rakkauden
vapaudella” yleensd valttdmdttd jotain numeroiden 8—10
tapaista vasfoin Teiddn tahtoannekin.

* — Hyvi ystaval Toim.
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Juuri siksi, etta nykp/isen yhteiskunnan puheliaimmat,
danekkdimmat ja ,,ndkyvimmat” luokat ymmértiviat ,rak-
kauden vapaudella” numeroita 8—10, juuri siksi se ei ole
proletaarinen, vaan porvarillinen vaatimus.

Proletariaatille ovat tirkeimpid numerot 1—2, ja sitten
numerot 1—7, mutta se ei oikeastaan ole ,rakkauden
vapautta”.

Ei ole kysymys siitd, mitd Te subjektiivisesti ,tahdotte
ymmartda” silla. Kysymys on luokkasuhteiden objektiivi-
sesta logiikasta rakkausasioissa.

Friendly shake hands! *

W. L
Kirjoitettuy tammikuun 17 pnd 1915
Bernissad
Julkaistu ensi kerran v. 1939 Julkaistaan
,.Bolshevik” aikakauslehden kdsikirjoituksen mukaan

13. numerossa

* — Puristan ystavillisesti kiittinnel Toim.
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